


	Euroopa Parlament
2024-2029
	[image: EP logo RGB_Mute]



VASTUVÕETUD TEKSTID

[bookmark: TANumber]P10_TA(2025)0225
[bookmark: title]Vangistatud Rootsi kirjastaja Gui Minhai Hiinas kinnipidamise 10. aastapäev
[bookmark: DocNumber]
[bookmark: PE]PE776.251
[bookmark: References]Euroopa Parlamendi 9. oktoobri 2025. aasta resolutsioon vangistatud Rootsi kirjastaja Gui Minhai Hiinas kinnipidamise 10. aastapäeva kohta (2025/2906(RSP))
[bookmark: TextBodyBegin]Euroopa Parlament,
–	võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone inimõiguste olukorra kohta Hiinas,
–	võttes arvesse kodukorra artikli 150 lõiget 5 ja artikli 136 lõiget 4,
A.	arvestades, et Rootsi kodanik Gui Minhai, kirjastaja ja Hongkongis asuva kirjastuse Mighty Current kaasomanik, kes on tuntud Hiina juhtkonna suhtes kriitiliste teoste kirjastamise poolest, rööviti 2015. aasta oktoobris Tais ja teda on peetud seejärel kinni Hiinas; arvestades, et tema röövimine oli osa Hiina laiemast Hongkongis asuvate kirjastajate mahasurumise lainest;
B.	arvestades, et 2020. aasta veebruaris mõistis Hiina kohus Gui Minhaile pärast salajast ja ebaõiglast kohtuprotsessi kümneaastase vanglakaristuse, süüdistades teda „ebaseaduslikus luuretegevuses välismaal“; arvestades, et talle on keeldutud tagamast nõuetekohast seaduslikku esindajat ja juurdepääsu Rootsi konsulaarteenustele; arvestades, et tema praegune asukoht ei ole endiselt teada;
C.	arvestades, et Gui Minhaile ei võimaldata endiselt kontakti perekonnaga, mis tekitab tõsist muret tema tervisliku seisundi pärast kümme aastat kestnud kinnipidamise järel;
1.	kordab oma nõudmist Gui Minhai viivitamata ja tingimusteta vabastada; võtab sügava murega teadmiseks tema röövimise ja kinnipidamise eelseisva 10. aastapäeva ning kordab, et mõistab teravalt hukka tema röövimise, meelevaldse vahistamise, kinnipidamise ja süüdimõistmise;
2.	väljendab solidaarsust Gui Minhai perekonnaga, eelkõige tema tütre Angela Guiga, kes võitleb jätkuvalt väsimatult tema vabastamise eest;
3.	rõhutab, et Gui Minhaile konsulaarjuurdepääsu andmisest keeldumine kujutab endast Viini konventsioonist tulenevate Hiina kohustuste rikkumist; väljendab tõsist muret Gui Minhai tervise ja kohtlemise pärast kinnipidamise ajal; kutsub Hiina ametivõime üles võimaldama talle viivitamatut juurdepääsu tema valitud sõltumatule arstiabile ning takistamatut juurdepääsu oma perekonnale, tema valitud seaduslikule esindajale ja konsulaarametnikele;
4.	rõhutab, et see juhtum illustreerib Hiinas täheldatud süsteemseid ja piiriüleseid repressioone, tsensuuri ja põhivabaduste rikkumisi, sealhulgas juristide, ajakirjanike, kunstnike, inimõiguste kaitsjate, etniliste ja usuvähemuste ning välisriikide kodanike suhtes;
5.	rõhutab, et vastastikune usaldus ja inimõiguste, sealhulgas väljendusvabaduse, ajakirjandusvabaduse ja avaldamisõiguse austamine peaksid olema ELi ja Hiina suhete keskmes;
6.	kutsub Hiinat üles lõpetama kirjastajate, kirjanike, ajakirjanike ja akadeemiliste ringkondade tsenseerimise, ahistamise ja hirmutamise;
7.	nõuab tungivalt, et Hiina ametivõimud lõpetaksid meelevaldse kinnipidamise ja väljapressitud ülestunnistuste kasutamise ning vabastaksid viivitamata kõik põhivabaduste kasutamise eest kinni peetud isikud, sealhulgas juristid, ajakirjanikud, kunstnikud, vähemuste esindajad ja inimõiguste kaitsjad;
8.	kutsub Euroopa välisteenistust, komisjoni ja liikmesriike üles jätkama Gui Minhai juhtumi tõstatamist ELi ja Hiina suhete kõigil tasanditel, tagama ELi kodanike kaitse välismaal ning nõudma tungivalt, et Hiina vabastaks Gui Minhai ning annaks teavet tema seisundi ja asukoha kohta;
9.	nõuab tungivalt, et Hiina ratifitseeriks kodaniku- ja poliitiliste õiguste rahvusvahelise pakti;
10.	teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, komisjoni asepresidendile ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrgele esindajale, ELi liikmesriikidele ning Hiina Rahvavabariigi valitsusele ja rahvakongressile.
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